
B2.1 Contrôle technique du véhicule 

☐ Effectuer l'entretien courant et les inspections du véhicule
☐ Obtenez de l'aide et agissez après un accident de la circulation  

La révision (Service inspection) Le constat amiable (Accident report)

Le contrôle technique (MOT / vehicle inspection) La vidange (Oil change)

Les plaquettes de frein (Brake pads) Le service de dépannage (Breakdown service)

Le niveau d'huile (Oil level) Alerter (To alert)

Le liquide de refroidissement (Coolant) Vérifier la pression (To check the pressure)

La batterie (Battery) Changer la roue (To change the wheel)

Le moteur (Engine) Faire le plein (To fill up)

Le pneu crevé (Flat tyre) Tomber en panne (To break down)

La roue de secours (Spare wheel)

1. Scan the QR code to watch the video, or read the text. (QR: Audio)

Pour garder une automobile en bon état, quelques gestes d'entretien sont indispensables.
Avant un long trajet, on vérifie le liquide de refroidissement, l'huile moteur et le lave-
glace, de préférence quand le moteur est froid. Des balais d'essuie-glace usés diminuent la
visibilité sous la pluie et doivent être remplacés. Une vérification mensuelle de la pression
des pneus aide à limiter l'usure et à réduire la consommation de carburant.

To keep a car in good condition, a few maintenance actions are essential. Before a long trip, you check the
coolant, the engine oil and the windshield washer fluid, preferably when the engine is cold. Worn wiper blades
reduce visibility in the rain and must be replaced. A monthly check of tire pressure helps limit wear and
reduce fuel consumption.

1. À quel moment est-il recommandé de contrôler les liquides du véhicule ?

a. Seulement quand le voyant d'huile s'allume. b. Quand le moteur est froid, surtout avant un
long trajet. 

c. Juste après avoir roulé sur autoroute, moteur
chaud. 

d. Uniquement lors de la révision annuelle au
garage. 

2. Quelle conséquence est associée à des balais d'essuie-glace usés ou abîmés ?

a. Ils améliorent l'aérodynamisme et réduisent le
bruit. 

b. Ils font baisser le niveau de liquide de
refroidissement. 

c. Ils évacuent moins bien la pluie et réduisent la
visibilité. 

d. Ils augmentent la pression des pneus pendant
la conduite. 

1-b 2-c
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2. Grammar: Intensity: archi-, hyper-, -issime 

 
Strengthen an idea with archi-, hyper-, super-, ultra- or -issime: archiplein,
hyperutile, richissime.

1. The prefixes archi-, hyper-, super-, ultra- are attached to an adjective.
2. Add -issime to an adjective to show a very strong intensity.

Formation (Formation) Exemple (Example)

Archi- (Archi-)
Le bus est archiplein. (The bus is absolutely packed.)

Elle est archi ennuyeuse. (She is super boring.)

Hyper- (Hyper-)
Il est hyper actif. (He is super active.)

La vue est hyperbelle. (The view is absolutely beautiful.)

Ultra- (Ultra-) La batterie est ultraperformante. (The battery is ultra high-performance.)

Super- La voiture est superrapide. (The car is super fast.)

-issime (-issime) Mon oncle est richissime. (My uncle is extremely rich.)

 

No superlative with unique, excellent, magnifique.
When you use "ne... que" (meaning only) in a relative clause, the verb in the relative clause takes the
subjunctive. Example: Il n’y a que toi qui aies des problèmes avec notre décision.
The subjunctive is used with the pattern le seul/l'unique + indicative/subjunctive. Example: Le seul
garage qui fasse la vidange.
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1. Pour votre contrôle technique, vérifiez que le niveau d'huile est _________________ avant de reprendre
la route.   (For your technical inspection, check that the oil level is extremely low before getting back on
the road.)  

a.   archi bas  b.   archi basse  c.   archi-bas  d.   archibas

2. Depuis l'accident, je suis _________________ dès que j'entends un bruit au niveau du moteur.   (Since
the accident, I'm extremely stressed as soon as I hear a noise coming from the engine.)  

a.   hyperstresser  b.   hyperstressée  c.   hyperstressé  d.   hyper stressé

1. archibas 2. hyperstressé

Rewrite the phrases (QR: AI+) 

1. (archi-) Après trois heures de réunion, je suis très fatigué.
____________________________________________________________________________________________________
(After three hours of meeting, I am archi-tired.)

2. (hyper-) Ce logiciel est très utile pour préparer la présentation de demain.
____________________________________________________________________________________________________
(This software is hyper-useful for preparing tomorrow’s presentation.)
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3. (ultra-) Le smartphone de mon collègue est très performant, mais il chauffe vite.
____________________________________________________________________________________________________
(My colleague’s smartphone is ultra-powerful, but it heats up quickly.)

1. Après trois heures de réunion, je suis archifatigué. 2. Ce logiciel est hyperutile pour préparer la présentation de demain. 3.
Le smartphone de mon collègue est ultraperformant, mais il chauffe vite.

Correct the error 
1. Le garagiste dit que ce modèle est uniqueissime.

_____________________________________________________________________________
The mechanic says that this model is unique.

2. Après le choc, la carrosserie est super abîmée.
_____________________________________________________________________________
After the impact, the bodywork is severely damaged.

1. Le garagiste dit que ce modèle est unique. 2. Après le choc, la carrosserie est superabîmée.
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3.Exercises

1. Match each word with its definition. 

a. le contrôle
technique

1. S’arrêter brusquement: la voiture devient inutilisable, souvent au pire
moment.

b. la batterie
2. Examen obligatoire, hyperstrict, qui vérifie sécurité et pollution du
véhicule.

c. tomber en panne
3. Pièce ultra-performante fournissant l’électricité pour démarrer et
alimenter l’équipement.

a-2 b-3 c-1

2. Municipal garage notice: vehicle inspection and driving after an
accident (QR: Audio)  
Fill in the gaps: alertez, contrôle technique, vérifier, service de dépannage, niveau d'huile,
constat amiable

À l'approche des départs d'été, le garage municipal rappelle que le (1) ____________________ doit être
à jour. Avant un long trajet, il est conseillé de (2) ____________________ le (3) ____________________ , le
liquide de refroidissement et la pression des pneus. Des plaquettes de frein usées ou une batterie
fatiguée augmentent le risque de panne, surtout sur autoroute. En cas de doute, prenez rendez-
vous pour une révision ou une vidange.

Après un accrochage, même sans blessés, sécurisez le véhicule et (4) ____________________ si la
circulation est dangereuse. Remplissez ensuite le (5) ____________________ sur place, avec des photos
si possible. Si un pneu est crevé, utilisez la roue de secours seulement pour rejoindre un garage. Si
le véhicule est immobilisé, contactez le (6) ____________________ et décrivez précisément la situation.
With summer departures approaching, the municipal garage reminds you that the vehicle inspection must be up to
date. Before a long trip, it is advisable to check the oil level, the coolant and the tire pressure. Worn brake pads or a
weak battery increase the risk of a breakdown, especially on the highway. If in doubt, make an appointment for a
check-up or an oil change.

After a minor collision, even without injuries, secure the vehicle and alert the authorities if traffic is dangerous. Then fill
out the accident report on site, with photos if possible. If a tire is flat, use the spare wheel only to reach a garage. If the
vehicle is immobilized, contact the roadside assistance service and describe the situation precisely (engine, battery,
warning lights).

(1) contrôle technique, (2) vérifier, (3) niveau d'huile, (4) alertez, (5) constat amiable, (6) service de dépannage 

1. Quelles sont les actions prioritaires à effectuer avant un long trajet et juste après un accrochage
sans blessés ?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Listen to the audio fragment and choose the correct answer. (QR: Audio) 

True False

 

1. La révision comprenait la vérification de l’huile et une vidange. ☐ ☐
2. La personne a pu changer la roue seule grâce à une roue de secours en bon
état.

☐ ☐

3. Un constat amiable a été rempli suite au passage rapproché d’un autre
véhicule.

☐ ☐
1-V 2-X 3-V

4. Choose the correct solution 

1. Avant le contrôle technique, je ____________________ la
pression des pneus et le niveau d'huile.

(Before the vehicle inspection, I check the tire
pressure and the oil level.)

a.   vérifions  b.   vérifies  c.   ai vérifié  d.   vérifie 

2. Si le voyant moteur s'allume, nous ____________________
immédiatement le service de dépannage.

(If the engine warning light comes on, we
immediately alert the breakdown service.)

a.   alertons  b.   alertent  c.   avertissons  d.   alertez 

3. Le garage est le seul qui fasse la vidange aujourd'hui,
alors je ____________________ qu'ils ont bien noté ma plaque.

(The garage is the only one doing the oil change
today, so I check that they noted down my
license plate correctly.)

a.   vérifier  b.   vérifie  c.   vérifiait  d.   vérifies 

1. vérifie 2. alertons 3. vérifie

5. Roleplay - dialogues (QR: Audio) 

 Appeler le dépannage sur l'autoroute 

Nora
(conductrice):

Bonjour, je suis sur l’A6, près de Lisses, et ma voiture vient de tomber en
panne — le moteur a perdu de la puissance et un voyant s’est allumé.  
(Hello, I'm on the A6, near Lisses, and my car has just broken down — the engine lost
power and a warning light came on.)

Opérateur
dépannage
(assistance):

D'accord madame, êtes-vous en sécurité sur la bande d’arrêt d’urgence ?
Pouvez-vous couper le contact et mettre le gilet jaune ?  
(All right ma'am, are you safe on the hard shoulder? Can you switch off the ignition and
put on the yellow safety vest?)

Nora
(conductrice):

Oui, les warnings et le triangle sont en place. J’ai ouvert le capot : le niveau
d’huile est très bas et le liquide de refroidissement semble réduit, donc je
préfère ne pas redémarrer.  
(Yes, the hazard lights and the triangle are in place. I opened the hood: the oil level is
very low and the coolant seems low, so I'd rather not restart.)
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Opérateur
dépannage
(assistance):

Vous avez bien fait — redémarrer pourrait abîmer le moteur. J’envoie un
dépanneur sur place ; il vérifiera la batterie, le niveau d’huile et fera un
diagnostic. Si nécessaire, on remorquera la voiture jusqu’au garage le plus
proche.  
(You did the right thing — restarting could damage the engine. I'm sending a mechanic
to your location; he will check the battery, the oil level and run a diagnostic. If necessary,
we'll tow the car to the nearest garage.)

Nora
(conductrice):

Parfait, merci. Ma plaque est FK-123-AB et mon numéro est le 06 12 34 56 78.
Je reste à côté de la glissière en attendant.  
(Perfect, thank you. My license plate is FK-123-AB and my number is 06 12 34 56 78. I'll
stay by the guardrail while waiting.)

1. Quels symptômes Nora décrit-elle et quelles vérifications a-t-elle déjà faites sur la voiture ?
____________________________________________________________________________________________________

6. Speaking: translate and respond (QR: AI+) 

En général, je fais vérifier... surtout pour... / Si je tombe en panne, j'appelle le service de
dépannage et j'explique que... / Après l'accident, je remplis le constat amiable et je préviens mon
assurance.

1. Vous venez de faire la révision de votre voiture avant un long trajet en France - quelles vérifications
priorisez-vous et pourquoi ?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Après un petit accrochage sans blessés, quelles démarches effectuez-vous sur place et juste après
pour gérer la situation (constat, assurance, dépannage si nécessaire) ?

__________________________________________________________________________________________________________
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7. Writing: Email (QR: AI+) 

Bonjour,

Suite à votre appel, je vous propose un créneau pour une révision avant votre départ :
jeudi à 8h30 ou vendredi à 14h. Nous pourrons vérifier le niveau d'huile, le liquide de
refroidissement, la batterie et l'état des plaquettes de frein.

Vous avez aussi mentionné un petit accrochage hier. Si vous avez rempli un constat
amiable, apportez-le. Sinon, dites-moi s'il y a un pneu crevé ou un voyant moteur
allumé, pour qu'on prévoie le temps nécessaire.

Cordialement,
Camille Durand
Accueil atelier - Garage Durand

 

Write an appropriate response:  Je vous confirme le rendez-vous pour… car… / Pour l'accrochage,
pourriez-vous me dire s'il est préférable de… / La situation est assez urgente : ma voiture est hyper… / archi… 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Important verbs 
Vérifier (to check)

Present

Alerter (to alert)

Present

je/j' vérifie alerte

tu vérifies alertes

il/elle/on vérifie alerte

nous vérifions alertons

vous vérifiez alertez

ils/elles vérifient alertent
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